6. Vocabulary
You’ll probably find few words you couldn’t understand in what Etsuko and her son Yoshihiro said about the choices. What did they mean by the following?
ぎょうぎわるい has bad manners
ぶなん

safe
7. What the Goto family said
Which of the choice(s) did they seem to like best of all? 

( b) どうも、ありがとう
 ( f ) いつもすいません。
Which of the choices did they accept under certain conditions? 

d  Ok if it’s the truth …(but the situation had clarified that you didn’t like it)
e Ok since it means the same as ありがとう

g Etsuko said it’s Ok because you can take the anko out later and eat it! 
Which choice was least popular?

a) they made fun of this choice.
8. How did Etsuko and Yoshihiro say it?
a. Etsuko’s opinion of choice (a) was これはまあ、好きなばあいにも、きらいなばあいにも、ええと、おかしくないけど。but Yoshihiro didn’t agree saying:

（
だけど）またくれた (But it’s saying “Oh this again” )

b. When Etsuko and her son Yoshihiro imitate what they consider a cheeky or rude way to respond they switch to a very familiar or colloquial form. It sounds amusing. For example Yoshihiro’s colloquial version ofまたこれですか？was：
また( これか )？

c. Etsuko’s colloquial equivalent of なんですか、アンパンですか。Was

(
なあんだ、アンパンか。)

d. Etsuko accepted ああ、おいしい。And her response made Yoshihiro laughter because she saidそうね。あとであんこを
（とっちゃって）食べればいいだから。
e. The more formal form of the verb Etsuko used in the response above is ( とってしまって).

　　　　　
